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voorwoord

Het kan erg opwindend en plezierig zijn om een nieuwe taal
te leren. De nieuwe woorden, de grammatica, die in ‘t begin
soms wat gecompliceerd lijkt, maar waarin plotseling een
grote logica duidelijk kan worden, de gezegden en
uitdrukkingen die het best de charme van een taal
weergeven- het kan allemaal als een ontdekkingsreis zin.
Wanneer het nu mogelijk blijkt een nieuwe taal
spelenderwijs te leren verstaan, zonder grote woordenlijsten
en met slechts enkele aanwijzingen om er gezellig samen
mee bezig te zijn, zou dan niet de neiging opkomen om te
zeggen: ‘Die taal wil ik leren begrijpen’? Vooral als je die
taal al om je heen hoort, en je hoort de intonaties, de
specifieke stembuigingen, alleen je verstaat de woorden nog
niet- wanneer je je dan met die taal gaat bezighouden krijg
je preftige momenten van herkenning.

lets dergelijks gebeurt nu bij het proberen te verstaan van de
muzikale taal van vandaag. Voordat we ons erin verdiepen,
horen we alleen klanken waarvan we de betekenis, de
bedoeling niet begrijpen, geluiden die soms zelfs irriteren
omdat we ze niet verstaan. Maar als we proberen, aan de
hand van heel eenvoudige oefeningen, iets meer thuis te
raken in de nieuwe klankwereld, als we de samenstelling van
bepaalde klankpatronen kunnen zien en horen, dan houdt
het op een nieuwe taal te zijn en wordt het een eigen

vitdrukkingsmogelijkheid, en een communicatiemiddel,
waarmee we de hedendaagse componisten nader kunnen
komen.

Zonder die kleine stap echter, die we moeten doen met het
leren hanteren van enkele elementaire bouwstenen, zonder
de bereidheid ons open te stellen voor de muzikale taal van
vandaag, kunnen er grote misverstanden ontstaan en
droevige situaties die vermeden hadden kunnen worden.
Laten we eens naar de praktijk van de amateurkoorwereld
kijken...

Het is een wijd verspreide en goede gewoonte dat een
dirigent van een amateurkoor zijn repetitie begint met enkele
oefeningen: ademhalingsoefeningen,
stemvormingsoefeningen, trefoefeningen, toonladders
omhoog en omlaag, misschien zelfs drieklanken en korte
melodische fragmenten. Het gebeurt wel dat een koor,
waarvoor zulke aanvangsoefeningen nieuw zijn, hier in het
begin wat onwennig tegenover staat, maar vrij snel heeft
men deze manier van werken meestal wel als normaal
geaccepteerd. Het zingen gaat daarna wat meer
ontspannen, drieklanken en melodiefragmenten worden
‘herkend’ en met meer begrip gezongen.

Maar dan krijgt de dirigent het overigens zeer toe fe juichen
idee om een modern werk met het koor te gaan instuderen.
Naar alle waarschijnlijkheid zal hij zijn best doen een
enthousiaste inleiding over het werk te houden, de
achtergronden te vertellen, misschien zelfs de componist uit
te nodigen voor een eerste repetitie.
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het een natuurlijke zaak wordt om je daarin vit te drukken,
om die klanken te gebruiken als expressiemiddel en geen
moeite te hebben met een ander (de componist) die zich van
die taal bedient. Het grootste deel van de nieuwe
composities is echter te moeilijk om door leerlingen
vitgevoerd te worden. Daarom is het nodig materiaal te
verzamelen waarmee een o:mmnoan:nmo&m ontmoeting
met de nieuwe klankenwereld mogelijk wordt.

Het doel van deze etudes is het nieuwe klankidioom
spelenderwiis wat dichterbij te brengen door het zelf ervaren
van nieuwe technieken, het zelf ondergaan van ongewone
klankpatronen. De etudes zijn zowel vocaal als
instrumentaal te gebruiken, met enkele uitzonderingen die
specifiek voor stem of instrument zijn. In som mige gevallen
kan het nuttig zijn de etudes eerst verbaal door te geven, of,
bij voorbeeld in een schoolklas, gezamenlijk een notatie te
vinden, waar ik hierna nog even op terugkom. In de meeste
gevallen is het echter goed de notaties erbij te betrekken, om
de uitvoerenden geleidelijk te wennen aan nieuwe
notatievormen.

In veel moderne partituren wordt van de vitvoerenden een
grote dosis inventiviteit gevraagd, wat fot vitdrukking komt in
de soms voor velerlei uitleg vatbare notaties. Dit wordt nog
gecompliceerder door het dikwijls samengaan van
verschillende disciplines: de woorden van een gedicht
worden als in een schilderij over het papier verspreid, of
door de dichter in een muzikale partituur gebracht, de
techniek krijgt een groot aandeel bij theateruitvoeringen, de

componisten maken abstracte tekeningen van hun muzikale
ideeén, enz. De vele interpretatiemogelijkheden die hiermee
samenhangen, vragen een bijzonder actieve inzet en een
grote verbeeldingskracht. De vertolker moet zich losmaken
van de starre metrische indelingen, hij wordt meer en meer
betrokken bij het creatieve proces. Daarvoor is het nodig dat
hij zich vrij voelt om spontaan te reageren. Die vrijheid krijgt
hij alleen als hij zich thuisvoelt in de nieuwe klankenwereld.
Hij kan alleen dan werkelijk voldoening aan deze spontane
improvisaties beleven, als hij beschikt over voldoende ideeén
en technische ‘snufjes’ om niet in verlegenheid te raken.

Deze etudes willen een dosis handigheid verschaffen bij het
lezen en vertolken van hedendaagse muziek. Dit is geen
verzameling improvisaties. Het zijn meer bouwstenen om te
ziiner tijd misschien mee te gaan improviseren. De
aanwijzingen zijn ook niet bedoeld om letterlijk op te volgen,
maar ze kunnen misschien nieuwe ideeén oproepen en
eventueel worden uitgebreid en aangevuld. Het zijn
suggesties waarbij meegedacht kan worden over nog
andere mogelijkheden. Daarom is er veel ruimte
opengelaten voor aantekeningen of eigengemaakie
partituurtjes. Men kan de groep bij voorbeeld zelf een notatie
laten vinden voor de uitgevoerde etude, waarbij het
aanbeveling verdient eerst samen symbolen te vinden voor
de verschillende klanken en het aangeven van verschillen in
hoogte en sterkte af te spreken. Daarna moeten we proberen
of die tekens werkelijk suggestief zijn voor de klanken die ze
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voor de dirigent variatiemogelijkheid bestaat. Men kan de
verticale lijnen nummeren en met het aantal vingers
aangeven waar men is, waarbij 1,6,11,16, 21 enz. door1
vinger,en 2,7,12,17,22 enz. door 2 vingers worden
vertaald; of men kan letters gebruiken, waarbij men niet
hoger dan 5 hoeft te gaan.

Al 2 3 4 5 B1 2 3

De dynamiek kan het best worden genoteerd in de
traditionele symbolen f:#+——= enz.,daar men anders
gauw het gevaar krijgt toonhoogte en dynamiek te
verwisselen. Als men bij voorbeeld

ziet zonder dynamische aanwijzing, weet men niet of dit een
zich uitbreidende cluster is of een sterker wordende klank,
terwijl bij

.“

.\ ——— wqq
geen misverstand mogelijk is.
Als men samen een dergelijke zelf samengestelde partituur

vitvoert, is een van de belangrijkste aspecten het intens naar
elkaar luisteren, zodat niet klakkeloos de notatie wordt

gevolgd, maar er een grote dosis van creatief op elkaar
reageren mogelijk blijft. Want dat is in alle moderne
partituren, waarin een grote portie improvisatie wordt
verlangd, een van de kenmerkende voorwaarden: rekening
houden met de andere spelers, reageren op elkaar, een
werkelijk samenspel tot stand brengen.






serie 1 etode

Vocaal leder begint op een willekeurige toon in
het lage register zacht te zingen, bv. op noe, de
toon aanhoudend tot de adem bijna op is. Men
haalt dan rustig adem en begint een andere lage
toon te zingen, en zo verder, waarbij de
verschillende adempauzes bij voorkeur niet
tegelijk komen. Er ontstaat een brede klankband,
die door de verschillende toonhoogtes en pauzes
een bewegende indruk maakt. De etude kan
worden herhaald in het midden- en hoge register.

Instrumentaal leder speelt een willekeurige lage
toon zacht op zijn instrument. De blazers nemen
rustig de tijd om adem te halen en gaan door met
een andere lage toon, er zorg voor dragend dat de
adempauzes niet tegelijk komen. De strijkers
mogen zelf bepalen waar ze een kleine
onderbreking inlassen, daarbij lettend op de
andere instrumenten.

Probeer eens deze etude vocaal in een kring
staand uit te voeren, of langzaam door de
beschikbare ruimte lopend.

Stemmen en instrumenten kunnen ook worden
gecombineerd. Dat kan zonder afspraak tegelijk
gebeuren, maar er kunnen ook afspraken gemaakt
worden, bv. stemmen , *——

instrumenten , %™ stemmene’— .

Probeer eens een schema hiervoor op te stellen.

11
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serie 1 etude ¢

R S S —— e e et it

Vocaal/instrumentaal Na een gelijke forte inzet
op een vrij gekozen toon (dus niet in een bepaald
register) herhaalt ieder zijn eigen toon staccato, in
een vast regelmatig ritme, dat echter moet
verschillen van het ritme van de anderen. Men kan
een geleidelijk ritenuto nemen, waarbij de
dynamiek echter niet mag veranderen. Ook de
eenmaal gekozen toon moet dezelfde blijven,
zodat het akkoord (de cluster) niet verandert.

Voor de stemmen kunnen korte woorden of
lettergrepen worden gekozen, b.v. tak, ho, da, dip,
kof. Deze lijst mag nog aanzienlijk worden
vitgebreid. Probeer vit te vinden welke
instrumenten niet mee kunnen doen, ofwel op een
speciale manier moeten worden bespeeld, bu.
metallofoon: direct afdempen na de aanslag.

13
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serie 1 etude e

Instrumentaal Het voorgeschreven klappen in
sommige partituren klinkt soms als applaus. Men
kan, als men dat wil vermijden, kiezen vit twee
mogelijkheden, namelijk allemaal tegelijk klappen
in een aangegeven ritme, of door elkaar in een vrij
ritme, maar dan met grote tussenpozen, waarbij
men meer niet dan wel klapt.

Alle oefeningen met handklappen kunnen ook met
slagwerk worden gedaan, of het klappen kan
worden vitgebreid met tongklakken, stampvoeten,
vingerknippen, op de knieén slaan e.d.

Om een evenwichtige afwisseling in klankkleur te
krijgen kan men zelf een schema samenstellen,
waarbij de volgende tekens kunnen helpen:

_| stampvoet (alleen even de hak optillen en
weer neerzeften, terwijl de tenen aan de grond
blijven, anders krijgen we een oorverdovend
lawaai).

< handklap (met de vingertoppen van de ene
hand in de holte van de andere hand slaan is all
voldoende).

» vingerknippen (als dat problemen oplevert is
het gebaar alleen ook goed).

~~ op de knieén slaan (niet zo hard dat de
knieén er rood van worden).

k tongklakken.

15
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[ ] , . N
Serie .- G‘.-A—‘w m— Vocaal Eén begint met het fluisteren van een

woord, b.. een getal met veel lettergrepen, waarna
de anderen er om de beurt bij komen met hun
eigen woord. Men maakt al fluisterend crescendo,

tot enkele stemmen beginnen te spreken. Na een
\\ tildje gemengd fluisteren en spreken verdwiint het
/ fluisteren en het spreken wordt langzamerhand

‘\ sterker.

Q‘ H /] Men kan ook iedereen een spreekwoord laten

‘ ;_ ﬁ k & \‘ &_ kiezen dat steeds herhaald wordt tot in het spreken,

‘ - ‘ ;‘ ‘ \‘ waarna men b.v. slechts enkele woorden eruit
herhaalt en elkaar steeds sterker toespreekt.

Elkaars woord dan overnemend zou men met een

gezamenlijk ‘slotwoord’ fortissimo kunnen
eindigen.

Spreekwoorden met veel s-klanken erin zijn voor

het fluisteren bijzonder geschikt. Pas op dat het
fluisteren volkomen stemloos moet zijn.
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serie 1 etude j

Instrumentaal Het ritmische patroon in deze
oefening kan het best eerst gezamenlijk gespeeld
worden. De verticale lijnen worden door de
dirigent op gelijke afstanden geslagen. De noten
ertussen moeten regelmatig worden verdeeld over
de ‘maten’, als triolen, kwintolen, enz. Als de
patronen ritmisch perfect worden gespeeld, kan
men het geheel als canon proberen, waarbij ieder
instrument een andere toonhoogte of klankkleur
neemt en de partijen een of twee maten na elkaar
inzetten.

De instrumenten kunnen ook naar klankkleur in
enkele groepen worden ingedeeld, die afwisselend
spelen, telkens een maat van de vorige groep
meespelend, b.v.

houtblazers _0 _0.._..00_0 0_

mﬁ:._aa_o [ _ooo_oooo

Bij het maken van een dergelijke partituur kunnen
we contrasterende klankkleuren elkaar laten
opvolgen, of juist een geleidelijke verschuiving
proberen te krijgen.
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serie 2 efude

Vocaal/instrumentaal leder begint op een lage,
willekeurige toon zacht te zingen of te spelen, de
toon zeer lang aanhoudend. Bij iedere nieuwe
inzet kiest men een iets hogere toon, zodat zeer
geleidelijk en zonder glissando effect de hele
klankband naar het hoge register stijgt. Bij de
variant, waarin men in het hoge register begint,
kiest men steeds een lagere foon, om op die manier
viteindelijk in het lage register terecht te komen.

De stemmen kunnen in het lage register donkere
vocalen nemen zoals noe of do, en bij het
langzaam stijgen iedere keer een iets lichtere klank
kiezen, tot bv. dee of li. Het geheel blijft eerst nog
zacht, maar als het eenmaal goed heeft geklonken,
kan er een geleidelijk crescendo worden
opgebouwd.
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serie 2 etude ¢

T

—
— — w— - — = o —

1l

Vocaal/instrumentaal Men begint gelijktijdig met
een vrij gekozen pianissimo akkoord, dat men
even aanhoudt, om het daarna staccato in een
door ieder zelf te bepalen tempo te herhalen. Men
maakt heel geleidelijk crescendo, en zingt/speelt
op een teken van de dirigent weer een
aangehouden akkoord, maar nu forte. Het
slotakkoord eindigt gelijktijdig voor ieder.

Dat forte slotakkoord kan tevens weer het begin
zijn van een herhaling, maar nu van forte naar
piano. Instrumenten en stemmen kunnen elkaar bij
een sterk of zacht aangehouden akkoord
afwisselen, zodat telkens een groep zwijgt, b.v.
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serie 2 etude ¢

Vocaal/instrumentaal De groep wordt in tweeén
verdeeld. De ene helft speelt of zingt met grote
tussenpozen lange noten in vrij gekozen register,
de andere helft reageert op de nieuwe inzet met
snel geklap of tonggeklak, waarbij een duidelijk
ritenuto optreedt, totdat er een nieuwe inzet van
een lange noot klinkt en men daarop weer
reageert.

Men kan in het begin wachten met een nieuwe inzet
tot de vorige is uitgeklonken, en daarna de lange
noten elkaar laten overlappen. De klap- en
tongklakgroep (waarbij natuurlijk ook
kortklinkend slagwerk kan worden gebruikt) moet
in dat geval worden gesplitst, zodat iedere lange
noot zijn eigen begeleiding krijgt.

De lange noten moeten worden aangehouden fot
de begeleiding een zeer groot ritenuto heeft
bereikt.
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e @
sere |' G‘.--—G m— Vocaal Men probeert een gesprek te voeren, met

gebruikmaking van een bepaalde categorie
woorden, zoals getallen, of de maanden van het
jaar, of de dagen van de week. Men kan tevoren

het karakter van het gesprek bepalen, b.v.
agressief, of een terneergeslagen gesprek, of juist
erg opgewonden, maar men kan ook niets
Maart! daarover afspreken en het aan de deelnemers
Maart! overlaten in welke richting de conversatie gaat.

januari-- Aprill

Men zou er een spelelement in kunnen brengen
december? door af te spreken dat wie een verkeerd woord
Mei Augustus juli gebruikt niet meer mee mag doen. Het gebeurt

namelijk gauw dat iemand op de vraag
vierhonderdduizend? antwoord: nee,
achthonderdzevenentachtig, waarbij het woordje
nee duidelijk fout is.
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serie 2 efude j

o
e ol o o

L]

Vocaal/instrumentaal De horizontale lijn geeft
het middenregister aan voor elk instrument of elke
stem. De intervallen kunnen vrij worden gekozen,
maar moeten klein zijn. Er zijn 5 verschillende
toonhoogten, die, na eenmaal door een speler of
zanger gekozen te zijn, de hele oefening voor hem
gelijk blijven.

De slagen van de dirigent komen op gelijke
afstanden. Na een gelijke vitvoering kan men de
spelers en zangers 1, 2, of 3 slagen na elkaar laten
inzetten, en er een 2-, 3-, of 4-stemmige ‘canon’ van
maken. Men kan eventueel als afwisseling zelf
toonhoogten laten kiezen bij gelijke inzet, nog
steeds met kleine intervallen, waarbij alleen de
aangegeven richting moet worden gevolgd, maar
de interval steeds opnieuw wordt bepaald.

Maak eens een schema waarin stemmen en
instrumenten elkaar afwisselen en/of overlappen,
b..: stemmen zingen, met gelijke inzet, de hele
etude, daarna instrumenten in canon, dan de
stemmen met gelijke inzet tot en met de viffde maat,
inzet van de instrumenten, ook tegelijk, in de vierde
maat, die dan dus tegelijk met de stemmen klinkt,
en vanaf de tiende maat stemmen en instrumenten
gezamenlijk tot aan het slot.
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serie 3 etude a/b

st T
. P /  —

nr 7

k!

Vocaal/instrumentaal Men zingt of speelt een
lange toon in een vrij gekozen register en op een
willekeurig moment maakt men een kort glissando
in een zelf te bepalen richting. Op de nieuwe
toonhoogte aangekomen gaat men daar verder
met een lange toon, om na enige tijd weer van
richting te veranderen door middel van een kort
glissando. Alles gebeurt nog zonder dynamische
verschillen.

Men kan als afwisseling door middel van
aangeven gelijktijdig de glissandi maken.
Adempauzes moeten bij voorkeur niet tegelijk
komen. De etude kan of geheel sterk of zacht
worden uitgevoerd, waarbij rekening moet worden
gehouden met het feit dat men bij een glissando
haast onwillekeurig geneigd is een crescendo te
maken.
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serie 3 etude d

Vocaal/instrumentaal Men zingt of speelt
staccato tonen met grote tussenpozen, beginnend
in het lage register. Langzaamaan probeert men uit
te waaieren naar het hoge en middenregister,
terwijl enkele stemmen en/of instrumenten laag
blijven. Men kan het geheel zacht houden, en
alleen van tijd tot fijd een forte toon nemen, of men
kan de dynamiek apart aangeven. Men kan ook
groepjes van twee of drie noten gebruiken, als
alles maar staccato blijft.

Probeer op de instrumenten weer verschillende
speelmanieren, bij de stemmen verschillende
woorden en klanken, als er maar steeds, ondanks
het staccato, een duidelijke toonhoogte
waarneembaar is.
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z.w-om.w MW .u‘.--—.w m- Vocaal Men neemt een korte zin, of een gezegde,

en spreekt daarvoor een zeer eenvoudige
melodische lijn af. ledereen zingt nu die melodie
met de afgesproken woorden op een vrij gekozen

toonhoogte, en in een zelf te bepalen tempo.
Wanneer men de zin herhaalt, moeten een andere
toonhoogte en een andere snelheid gekozen
worden.

De dynamiek kan worden afgesproken, bw. in

_ grote lijnen: zacht beginnen, crescendo maken, een

S S —— S — — \\\\\\u\\\\\\\ forte periode, weer afnemen, etc., maar men kan
aan de hand is daa ook iedereen zijn eigen m#m._‘_am@_dom ._o:m: kiezen.

Probeer eens om aan het eind elkaar in toonhoogte

daar aan de

Wat is daar

te naderen, en unisono te eindigen.
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serie 3 ctude j

Vocaal/instrumentaal De horizontale lijn geeft
het middenregister aan. De intervallen kunnen in
iedere maat vrij worden gekozen, maar moeten
groot zijn (kwint, sext, septiem). Men kan eerst
tegelijk inzetten, waardoor er toevalsakkoorden
ontstaan en daarna, als bij een canon, een of twee
maten na elkaar inzetten. Men kan de etude
helemaal staccato of non-legato uitvoeren, of
helemaal legato.

Probeer een schema te maken waarbij etude j it
serie 2 afwisselend met deze etude wordt gebruikt,
dus zowel grote als kleine intervallen, en geef
daarbij ook aanwijzingen voor de dynamiek. De
verticale lijnen worden door de dirigent weer op
regelmatige afstanden geslagen.
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z.w-om.u L-. G‘.--—G ) Vocaal/instrumentaal Men zingt of speelt een

lange, zachte toon, en stijgt en daalt afwisselend, in
zeer langzaam tempo, grote en/of kleine secundes,
telkens weer op de vitgangstoon terugkomend. Na

ademhalen of kleine pauze een nieuwe toon

nemen, en van daaruit weer secundes stijgen en

—® Ttrlnm dalen. Men kan langzamerhand crescendo maken,
® — en op een forte akkoord eindigen.
e——— Adempauzes bij voorkeur niet tegelijk nemen.
Men kan eventueel met instrumenten beginnen en
—— i——y s —— langzaam de stemmen erbij laten komen, of
andersom.

Probeer bij een vitsluitend vocale uvitvoering eens in
een kring te staan, eventueel met de ogen dicht, om
goed de klanken te kunnen volgen.
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serie 4 etude ¢
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Vocaal/instrumentaal Met een forte, staccato
inzet op een vrijgekozen toon wordt op aanwijzing
in een duidelijk ritme gelijktijdig door iedereen een
andere staccatotoon gezongen of gespeeld,
waarbij vooral sprongen van een groot interval
genomen moeten worden. De dirigent geeft
afwisselend forte en piano aan, en kan ook de
staccato akkoorden eens afgewisseld laten
worden door lange akkoorden.

Er kan eventueel een schema worden gemaakt
waarin alles vastgelegd wordt: lang, kort, sterk,
zacht. De sprongen van het ene akkoord naar het
andere blijven echter voor iedereen afzonderlijk
groot.
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serie /4 etude e/f

e X <
® X
® R

»>

Instrumentaal De groep wordt verdeeld naar
instrumenten met en zonder toonhoogte. De
clusters worden door de eerste helft gespeeld, de
akkoorden op aanwijzing door de instrumenten
zonder toonhoogte. Men kan de etude vitbreiden,
door met de hand de vorm van de clusters aan te
geven, en de dynamiek van te voren af te spreken,
maar er kan natuurlijk ook een uitgebreidere
partituur genoteerd worden. Als de groep groot
genoeg is kan men twee dirigenten nemen, die
ieder in hun eigen tempo de clusters en akkoorden
aangeven. Daarvoor kan dezelfde partituur
gebruikt worden, waarbij de ene dirigent de
gewone volgorde aanhoudt, terwijl de andere met
zijn groep van achteren naar voren speelt. De
tweede groep kan ook canonisch vanaf het begin
na de andere groep inzetten. Bij een uitvoering van
de ‘kreeftgang’ worden de dynamische tekens ook
van rechts naar links gelezen.
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serie 4 etude h
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Vocaal Men zingt lange, zachte tonen op een van
te voren afgesproken tekst, waarbij men op iedere
lettergreep een nieuwe toon zingt. Met lange
tussenpozen kan men om de beurt een lettergreep
forte en staccato zingen, om onmiddellijk met de
volgende lettergreep zacht door te gaan. Als tekst
kan men een spreekwoord nemen, bv.: Hoge
bomen vangen veel wind.

De staccatonoten moeten niet te snel na elkaar
komen, en liefst op totaal verschillende
lettergrepen. Er moet onmiddellijk worden
doorgegaan met de daaropvolgende lange toon.
De adempauzes moeten bij voorkeur niet tegelijk
komen. Als afwisseling kan men iedere zanger een
slagwerkinstrument geven, waarmee de forte
staccatonoot nog extra wordt geaccentueerd.
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serie 4 etude k

.\ﬁ.

Vocaal/instrumentaal De groep wordt verdeeld in
hoge en lage stemmen/instrumenten. De clusters
overlappen elkaar, en het is de bedoeling de inzet
van de tweede cluster steeds zo onopvallend
mogelijk te houden. De ‘dikte’ van de cluster moet
niet worden verward met de dynamiek. De los
genoteerde noten worden door het slagwerk
gespeeld. ——» betekent: op dezelfde manier
doorgaan. De verticale lijnen worden door de
dirigent op vrij te kiezen afstanden aangegeven,
waarbij goed moet worden opgelet of de
beweging de afslag van de ene cluster, of de inzet
van een nieuwe is. Eventueel kan men de verticale
lijnen nummeren.

Probeer een partituur te construeren waarin al het

materiaal it deze serie wordt gebruikt, maar houd
rekening met de mogelijkheden van de groep.
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serie 5 efude h/d
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Vocaal/instrumentaal Beginnend vanuit één punt
speelt of zingt iedereen glissandi, die evenwel door
onderbrekingen in loopjes van staccatonoten
veranderen. De snelheid en richting van de
glissandi zijn vrij, evenals het tempo waarin de
staccatonoten worden vitgevoerd. Na het hoogste
of het laagste gewenste punt gaat men weer terug
naar de gezamenlijke begintoon, en begint weer
opnieuw.

Bij het zingen kan men gebruik maken van
woorden als: don, du, din, ka, #i, etc.

Het is belangrijk dat er grote verschillen in tempo
zijn. Het geheel wordt in één sterktegraad
vitgevoerd. Probeer eens verschillende
mogelijkheden, b.v. instrumenten met een zachte
toon spelen hun loopjes zeer snel, en dominerende
instrumenten maken de afstanden tussen hun
staccatonoten iets langer, of andersom. Het is de
bedoeling dat de stemmen en strijkinstrumenten
niet van de ene toon naar de andere glijden tussen
de staccatonoten.
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e 3 A Instrumentaal ledereen zoekt een ongebruikelijke
Seric o .\‘.--—‘\ W klankbron, hetzij door bepaalde effecten op het

eigen instrument, hetzij door het gebruik van
dagelijkse voorwerpen als instrumenten. Eventueel

kan men in de natuur zoeken naar voorwerpen
—oa waar geluid mee geproduceerd kan worden.
RS VAR Nadat men van ieder geluid het karakter heeft

— bepaald (scherp, rond, hoog, laag, sterk, zacht,

rammelend, droog, kort, lang enz.) maakt men een
indeling naar gelijksoortige klanken. Al naar
gelang het aantal groepen dat men nu heeft, wordt
er een partituur samengesteld, of men laat de
AAA Al A dirigent in een willekeurige volgorde een of meer
MMM A klanken van de groepen vragen.

Enkele voorbeelden van dergelijke klanken:

... op elkaar tikken van 2 kleine voorwerpen,
.2*  bijv. takjes, pennen, etc.

@ Verkreukelen van papier
st Schudden van dorre bladeren in doos
==_  met nagels over bodem van hol voorwerp

>>\_,> Slag op b.v. metalen prullemand.
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serie 5 eftude h

rollende donder donder stormt over de door donkere
blinkend witte vissen flitsen vissen flitsen flitsen
angstaanjagende aasgieren aas-aas-haasten laatste

Vocaal De groep wordt in drie partijen verdeeld,
en iedere partij krijgt een zin met een eigen ‘kleur’,
bv.:

A. Rollende donder stormt over de door donkere
wolken bedolven dorpen.

B: Blinkend witte vissen flitsen in het licht frillende
water van het stille meer.

C: Angstaanjagende aasgieren haasten zich

‘s avonds naar de laatste waterplaatsen.

Door naar elkaar te luisteren, en afwisselend te
spreken, te zingen en te zwijgen, moet men
trachten een ‘kleurrijk’ en gevarieerd patroon te
maken.

De verschillende zinnen hoeven niet steeds in hun
geheel gebruikt te worden, men kan een keuze uit
de woorden doen, of een bepaald woord steeds
herhalen, of zelfs een gedeelte van een woord
gebruiken.

Probeer eerst al improviserend een klankenspel
met deze zinnen te maken, en stel daarna zelf een
partituur samen met duidelijke aanwijzingen voor
inzeften, gebruik van toonhoogte (eventueel alleen
aangeven: hoog, midden, laag), grote dynamische
verschillen en verdeling in partijen.

Laat iedereen zelf ook zo'n ‘gekleurde’ zin

bedenken.
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aanwijzingen voorde
witvoering van "takadon”

Variabele bezetting betekent dat datgene wat aangegeven
is, slechts een suggestie is. Indien er bij voorbeeld geen
koperblazers zijn, kan men de blazers verdelen in blokfluiten
en dwarsfluiten in één groep, en klarinetten in de andere
groep.

Bij de toetsinstrumenten kunnen eventueel piano, accordeon,
orgel etc. tegelijk gebruikt worden, maar alleen piano is ook
voldoende.

De slagwerkpartij kan gebruik maken van o.a. woodblocks,
bekkens, xylofoon, metallofoon, klokkespel, enz. maar men
kan ook volstaan met slechts twee slagwerkers die bij
voorbeeld een triangel of bekken en twee verschillend
gestemde paukjes of handtrommels bespelen.

De verticale lijnen kunnen door de dirigent naar eigen inzicht
worden aangegeven. De ‘maten” hoeven dus niet even lang
te zijn. Vooral in die maten, waarin door een solist wordt
geimproviseerd, kan het soms goed zijn wat meer tijd te
nemen.

De lengte van de fermates is athankelijk van de snelheid
waarmee de omringende maten worden vitgevoerd.

De duur van het werk zal voor iedere groep verschillend zijn,
afhankelijk van de improvisatoren en de dirigent.



"‘uaaababupo juablip ap soop L os
HodD UBPIOM UBJUBWINISUI BPUS|[IYDSISA Ul uayazul 93|1[a6

uaBuiz iIdway} apus||iyasiaA Ui usyBooyuoo} apuaj|iydsioa do M

salpnnBly a||aus Joez [of

OUCUmm__m uaoJqglepuo -

319pUD Sp IDDU UCO} US Bp UDA UBpPlIB L ®

uaaababupp si sjp Bubjoz usjpyiayaljolq  ——
Ju320D Jo oypd1zzId use usjundiadd] ap do jow :1pupssi|B w@mﬂ

ajfooyuooy usarebabupp do usysn|d £

saljoouojpaonys us saljajow sj|dus mw ¢ %

uawos| usBouw ylijabay yo1u seznod ap liqiooM USpNOYUDD LS .
UBHOZUI UOO} aMNBIU 9znpd BuId Pu ‘uspnoyuoo Buojusuoy T T °
uoojabup| - —o
UDJOQUIAS Dp UEA
UOO} SPUNUIPHIOOP = @

wojopoy - o IUILICPIOA



houtblazers

koperblazers

slagwerk

stemmen

strijkinstrum.

toetsinstrum.

o

e

nf

®

do

®

L]

®

L ]




S

W» W . ‘quy peg ﬂ ﬂ
v v v £
W W ‘zzid
_ N d gy ey
—d .ll o |l| ® .\..\ .\,M
4 o .I."“an QA o o ¢ o o o .\o.A
« LFrEr rES
0& .& O& (._\.
| | [ l
. ||Aon v v v uk.
.\N.& M (4 o
a Sou =

"WNYSUIS}S0}

‘wnysunylys

uawwajs

v_._m>>mo_m

mLmNo_anQOV_

wngU_Q.—DOL



houtblazers nJ 4 g

nf

koperblazers
NM\A «\. ‘

-

slagwerk
_
® o o 0o o o

|

LT

I

stemmen

2

strijkinstrum.
.NU — z
SfF & —]

toetsinstrum.
>
,\, >

7 |7




_A _w

¥

D.Lm»u,ac.
AP

& ‘zzid

E\”

%// H

Fu

‘WINJISUISiL 0y

‘wnysudyliys

USWIWDYS

)JambBojs

m;mNo_nthOV_

sJazo|qinoy



houtblazers

koperblazers

slagwerk

stemmen

strijkinstrum.

toetsinstrum,

;m ;
.m.?ﬁ.a.y

ﬁmmz
mnm

@ - @ B

.7m.047«7

S

(du) e s we amaes

duy e

Qu)_ — - o .

s
, 0 B0

s e

don ta ka ta ka don

SRS

don ta kadon don taka

arco

-

—

-———

(2 ofle ol _.ﬁn.
JU )y

rp

conpedale _ _ _ _ _




d e e T —————
d ﬁ Su .
% (ot follt efl offer of % aa flf .ﬁ
= = RN IERER
Fu s .
f ’ ‘zzid M
—
ey el
I — f]
£
£
e
Wx_ “«—{JTR AT
£
F
_Hmu_.“ - % anesiroldw ojog

ol

"WNYSUIS}S0}

‘wnysuytiys

uswwajs

v__m\smo_m

mLmNc_n._maov_

m.thO_Q,—DOL



houtblazers

koperblazers

slagwerk

stemmen

strijkinstrum.

toetsinstrum.

11

Juer) ) ) I

P

don

ta ka ta ka don

don ta ka don don ta ka taka

P

Y

£l

RSN Al T S SRy A




s

uop ey e1ey ey

e

I

ﬂ.\,
\.Uj..n.
{
£
o .oﬁ

r- T T T T = - - -~ - T ~ - gmepaduod
ad

o [t of det t ot 1? il ﬁa eerll

FIN A s B

L ]

———§— anesinosdwi ojog

anesiaoidwi ojog

¢l

"WINJJSUIS|0}

‘winysunyliys

uswwiays

v_._o>>mo_m

ml_wNo_nl_waov_

siozp|qinoy



houtblazers P P ————— niente
)
koperblazers o e ——
P ———— niente
o o =~ N\
rp
slagwerk - - K
J I ] : ¢ —1
oo s0oc0000000 ——— niente
Vi 4
fluisteren ~
e — IRy i nRiian
don ta ka ta ka don don ta ka don don ta ka taka
— niente
> ! ')
Lal I

striikinstrom, |7t T

niente

A
|

=

toetsinstrum.

13




IDDQ4OS ‘JoI00A Buiwweyssoy sopuoz

'SUSBUIAS JydausInainD oy do jom ap suabjoa sijlipipadss)
U3 -|O0YdS UDA DAD0YS( Ud} ud||1dudys ud uaigidojojoy jop
19Aab41n ap UDA Us UnNdIND Bp UDA Bulwwajsaoy

a{lijay1yas us apupoBioIOOA ‘@3 lijaXNIpJIN JopuUoZ

oo upp azlim 8jam do Jo swpudopupq ‘jopjducojowwniB
‘w40 1w ‘81d03040} ‘NP UDA [SpPIW Joop

pjpowab sppquado jo/us pBipnoajaantan uspiom aapByIN
9zap yin s§atu Bow jyd31sinaino jay do jom ap abjorsbuj

abbnug ‘uou lueasbyn :916jeg Jooa Buipiaidsiap

0 ¥£¢ 0209 06 NgSI

H8gR095) WIAA :2nADIBYRIZNYY

YlipuaBoop Jenopp, :ayniBodA} us Bojswo diamju
wa oD ‘spoo) 9 lueasbun g/61 o

uppgBILIeA YlijJopuUOZID 00 SI uopBYB] JNsHRIZNW o






4p0qgblLIA SO] %00 S| NOQ VY VLNISRIZAW joH "WOoOoIpHUBp,
us >aiznw osplyuabie_uoa usjem oy Biuiam oz ypuia pusBipaiaaq
{9lU j9y SIp USBJSPS! IOOA US DIIOJDAIBSUOD US USJOYISHIZNW ‘SSiw
-9ppd0. aydsiBobopad upo usjuspnis JOOA ‘usisipjuBINIISUI- US' Si8BUDZ
~1003-IN3IPWD ‘US|OYIS dipqgjappiw upA uabuijies| JOOA puwisisaq si 3¥90q o'
HOSINWIYS USPUIA UDY XB1ZNUWHBUISPOW UDA Us|ads §joz joy ul usw jop iaiza|d jay
{op Us pJooAsBiIN USpIOM UD| UsjsijDjusWNISUI- 40" SieBubzinaowp dooiB use
loop jop ‘usppysb NOQVYIVL “Jnisyeiznw uss Ul uswps uawoy Yeoq apszabdo
Bipnoausa jip 4in uabuiusjso ap us B1ICBY} 8|y ‘USISOA B Jin }8Z 00 azap B3|
USW U9 >RIZNW SUISpow 8p UDA WOOIPIYUD|Y Joy JSW USYDI PMNOISA 100PJISIY
usw uoy azlim sbuesize|d uss do Buyydieoy aptaiqebjin use ‘upA us1ZiooA uhz
3||o a1p popibsprayiylijieow spusdojdo use ul uadsoiB oo sapnie [oiBiylia uss
‘Buipiajul aBBOAJIN USS DU DAS] Jo| ‘UBWDS 80q {Ip SUBAQ zaupy ap pIg|
SP|oIs SpuUBISPNYS JOOAIDDP JO SPUBUDIS0BQG YOIZNW }|9Z JO dpiaassassjuIeb
f1ZNW BUISPOW Ul 818Pai IOOA “USASIRG YBIZNW US USDW M3IZNW UDA WIOA
ollA 193W ‘a15pUD USS JOOA USUSNRISG UDY dBIZNW BZapP JoM Pfapiuo usq
-q9y sinajowo a19buol ap. |p1ooA Jopw ‘1disnwsdsciaq ap Ha1gnd 1By
Jop uspiom pbezab yooy uoy Nyaiznw 9ZOp UDA 31j0Jou B19puD |9aysb
9P US UBJSNJ S}YODMISAUO 3P ‘UBMNUDPY SMNSIU 9P |aW PIBYPMNOLY
~I3A UDA UBPIOM UDY ud>0idsab jaiu Bou Jexez [amaoy aiznw
SUJSPOW UDA SIUUSY 9p Ud J0OA Buijsisbubjeq ap ui uswoy
-ob apaob usy Buuaiusy Uss s sI Jo¥eZ JODW WDDZBUDT



